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Ucastnici pavodniho Fizeni

Navrhovatel: Subdelegacion del Gobierno en Guipuzkoa — Extranjeria

Odpiirce: Samir Zaizoune

Vyrok

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/115/ES ze dne 16. prosince 2008 o spolecnych normdch a postupech v clenskych
stdtech p¥i navraceni neoprdvnéné pobyvajicich stdtnich prislusnikil tfetich zemi, zejména jeji l. 6 odst. 1 a cl. 8 odst. 1 ve spojeni s &l. 4
odst. 2 a 3, musi byt vykldddna v tom smyslu, Ze brdni takové pravni tipravé clenského stdtu, jako je tiprava dotéend v pivodnim Fizen,
kterd v ptipadé neopravnéného pobytu stdtnich prislusnikii tretich zemi na tizemi tohoto stdtu stanovi podle okolnosti bud’ uloZeni
pokuty, nebo vyhosténi, pficemz soucasné uplatnéni obou téchto opatieni je vylouceno.

()

UF. vést. C 93, 29.3.2014.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 23. dubna 2015 (Zidost o rozhodnuti o pfedbézné
otdzce Tribunal de grande instance de Nimes - Francie) - Jean-Claude Van Hove v. CNP Assurances
SA

(Véc C-96/14) ()

~.

,,ﬁvizeni o piedbéiné otdzce — Smérnice 93/13/EHS — ZneuZivajici klauzule — Pojistnd smlouva —
Cldnek 4 odst. 2 — Posouzeni zneuZivajiciho charakteru smluvnich klauzuli — Vylouceni klauzuli
tykajicich se hlavniho piedmétu smlouvy — Klauzule zajistujici prevzeti tihrady spldtek na zdkladé

smlouvy o hypotecnim tivéru — Uplnd pracovni neschopnost dluznika — Vylouceni ndroku na pojistné
plnéni v p¥ipadé uznané schopnosti vykondvat vydélecnou ¢i nevydélecnou cinnost“

(2015/C 205/12)

Jednaci jazyk: francouzstina

Predkladajici soud

Tribunal de grande instance de Nimes

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobce: Jean-Claude Van Hove

Zalovand: CNP Assurances SA

Vyrok

Cldnek 4 odst. 2 smérnice Rady 93/13/EHS ze dne 5. dubna 1993 o nepfimétenych podminkdch [zneuZivajicich klauzulich] ve
spotebitelskych smlouvdch musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze klauzule vioZend do pojistné smlouvy, jez md za cil zarucit prevzeti

ithrady spldtek dluznych véfiteli v pfipadé iipiné pracovni neschopnosti dluznika, spadd pod vyjimku obsazenou v tomto ustanoveni pouze
v pfipadé, Ze vnitrostdtni soud shledd, Ze:

— zaprvé tato klauzule s ohledem na povahu, obecnou systematiku a ustanoveni smluvniho celku, jakoZ i jeji prdvni a vécny kontext

urcuje hlavni predmet smlouvy zminéného celku, ktery je jako takovy pro tento celek pFiznacny, a
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— zadruhé je tato klauzule sepsdna jasnym a srozumitelnym jazykem, to znamend, Ze je pro spotfebitele srozumitelnd nejen
v gramatické roviné, ale i Ze smlouva navic transparentné popisuje konkrétni fungovdni mechanismu, na néjz odkazuje dotcend
klauzule, jakoZ i vztah mezi timto mechanismem a mechanismem stanovenym dalsimi klauzulemi, tak aby tomuto spotiebiteli byla
poskytnuta moznost vyhodnotit na zdkladé presnych a srozumitelnych kritérii ekonomické diisledky, které z toho pro néj vyplyvaji.

(") Ur. vést. C 142, 12. 5. 2014.

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 23. dubna 2015 (Zddost o rozhodnuti o pfedbézné
otdzce Varhoven administrativen sad — Bulharsko) — GST - Sarviz AG Germania v. Direktor na
Direktsia ,,Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika“ Plovdiv pri Tsentralno upravlenie na

Natisonalnata agentsia za prihodite

(Véc C-111/14) ()

~Spolecny systém dané z pFidané hodnoty — Smérnice 2006/112/ES — Zdsada daiiové neutrality —
Osoba povinnd odvést DPH — Odvedeni DPH prijemcem v diisledku omylu — Povinnost poskytovatele
sluZeb odvést DPH — Odmitnuti pfiznat poskytovateli sluZeb vrdceni DPH*

(2015/C 205/13)

Jednaci jazyk: bulharstina

Predkladajici soud

Varhoven administrativen sad

Ucastnice ptivodniho Fizeni

Zalobkyné: GST - Sarviz AG Germania

Zalovany: Direktor na Direktsia ,Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika“ Plovdiv pri Tsentralno upravlenie na
Natisonalnata agentsia za prihodite

Vyrok

1) Cldnek 193 smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spolecném systému dané z p¥idané hodnoty, ve znéni
smérnice Rady 2010/88/EU ze dne 7. prosince 2010, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze dari z pfidané hodnoty je povinna odvést
pouze osoba povinnd k dani uskutecriujici poskytnuti sluzby, pokud tato sluzba byla poskytnuta ze stdlé provozovny nachdzejici se
v clenském stdté, v némz je tato dan splatnd.

2) Cldnek 194 smérnice 2006/112, ve znéni smérnice 2010/88, musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze neumoZiiuje datiové sprdvé
clenského stdtu povazovat prijemce sluzeb, které byly poskytnuty ze stdlé provozovny poskytovatele, za osobu povinnou odvést dari
z pridané hodnoty, pokud jak poskytovatel, tak piijemce téchto sluzeb jsou usazeni na tzemi téhoz clenského stdtu, i kdyZ tento
piijemce jiZ tuto dafi odvedl, vychdzeje z mylného piedpokladu, Ze uvedeny poskytovatel nemel v tomto stdté stdlou provozovnu.

3) Zdsada neutrality dané z ptidané hodnoty musi byt vykldddna v tom smyslu, Ze brdni vnitrostdtnimu ustanoveni, které umozniuje
dariové sprdvé odepit poskytovateli sluzeb vrdcent této dané, kterou odvedl, i kdyz prijemci téchto sluzeb, ktery uvedenou dari za tytéz
sluzby rovnéz odvedl, byl odepten ndrok na jeji odpocet s odivodnénim, Ze nemd prislusny datiovy doklad, protoZe vnitrostdtni zdkon
neumoZiiuje opravu dafiovych dokladii, pokud existuje pravomocné rozhodnuti o dodatecném vyméru dané.

() UK vest. C 142, 12. 5. 2014



